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Дисертаційну роботу присвячено комплексному дослідженню семантики 

іменникових композитів із соматичним компонентом (далі також ІКСК) у німецькій 

мові (на матеріалі тлумачних словників німецької мови і мас-медійних текстів за 2016-

2021 роки). Опрацьовано понад 7500 сторінок мас-медійних текстів, досліджено 3366 

іменникових композитів із соматичним компонентом. 

Актуальність цього дослідження зумовлена необхідністю визначення механізмів 

функціонування ІКСК у сучасній німецькій мові, висвітлення їх семантики, яка 

демонструє світоглядні та культурні стереотипи німецького етносу, є важливим 

джерелом наповнення та оновлення лексичного фонду німецької мови. 

Новизна роботи полягає у тому, що вперше виконано системне дослідження 

семантики іменникових композитів із соматичним компонентом у німецькій мові, 

розроблено класифікацію семантичних типів ІКСК, за допомогою якої визначено 

семантичні взаємозв’язки між їх компонентами. За допомогою комплексного аналізу 

функціонування ІКСК у німецькомовних мас-медійних текстах визначено семантичну 

мотивацію та прагматичний потенціал ІКСК, встановлено їхню продуктивність. 

Результати дослідження верифіковано за допомогою соціолінгвістичного експерименту 

(анкетування) носіїв німецької мови, що дозволяє виявити специфіку сприйняття 

досліджених ІКСК носіями німецької мови. Соціолінгвістичний експеримент здійснено 

на базі Рурського університету у м. Бохум (Німеччина) в межах співпраці між 

Рурським університетом м. Бохум (Німеччина) та Київським національним 

університетом імені Тараса Шевченка, кафедрою германської філології та перекладу. 

  



Дисертаційна робота складається з анотації, вступу, трьох розділів, висновків до 

кожного розділу, загальних висновків, а також списку використаних джерел. 

У вступі зазначається актуальність, новизна дослідження, обґрунтовуються 

предмет, об’єкт і мета дослідження, визначається його теоретичне та практичне 

значення, формулюються положення, які винесено на захист. 

У першому розділі, «Теоретичні та методологічні засади дослідження 

іменникових композитів із соматичним компонентом у німецькій мові», окреслено 

теоретичний доробок з досліджуваної проблематики у межах різних лінгвістичних 

напрямів (структурної лінгвістики, теорії генеративної граматики, словотвору, зокрема 

в межах досліджень, присвячених лексичній семантиці), виявлено лакуни у 

системному дослідженні семантики іменникових композитів й визначено роль цього 

дослідження у їх заповненні. Виокремлено основні види соматичного компонента за 

типом позначуваного у межах досліджених ІКСК (сомоніми, остеонімізми, 

спланхнонімізми, ангіонімізми, сенсонімізми, квазісоматизми) та встановлено їхню 

продуктивність серед досліджених лексем. Визначено семантичні ознаки, притаманні 

соматичному компоненту ІКСК (належність до конкретного поняття, матеріального 

об’єкта; наявність однорідної чи неоднорідної структури; характеристика перехідного / 

неперехідного відношення; асиметрія семантичних відношень (зокрема партитивних 

відношень); дихотомність семантичних відношень; обмежена / необмежена кількість 

позначуваних частин тіла; локативна ознака; евалюативна ознака). 

Визначено основні принципи семантичної класифікації ІКСК, виведено формули 

тлумачення ІКСК відповідно до семантичних ролей, виконуваних їхніми 

компонентами. Сформовано теоретико-методологічну базу дослідження семантичної 

мотивації переосмислених ІКСК, які утворені за рахунок метафори, метонімії та 

метафтонімії (зокрема кумулятивної метафтонімії). Визначено семантичні і структурні 

ознаки таких ІКСК, встановлено особливості реалізації їх конотативного значення. 

Сформовано принципи тематичної класифікації ІКСК,  визначено основні моделі 

метафоричних, метонімічних та метафтонімічних моделей переносів, на яких 



ґрунтується семантична структура досліджених ІКСК. Схарактеризовано типи 

німецьких мас-медійних текстів за формою передачі інформації, до яких належать 

повідомлення, коментар, репортаж, звіт, інтерв’ю чи звіт з ознаками 

інтертекстуальності, визначено параметри формування цінності німецьких мас-

медійних текстів у режимі онлайн, які активно використовуються авторами статей з 

метою здійснення прагматичного впливу на читача. Встановлено критерії добору 

емпіричного матеріалу, описано процедуру та етапи, методи здійсненого дослідження.   

У другому розділі, «Семантична організація іменникових композитів із 

соматичним компонентом у німецькій мові», визначено основні структурні 

особливості ІКСК, дібраних з лексикографічних джерел та з мас-медійних текстів. 

Розроблено класифікацію тематичних груп соматизмів, які зафіксовано у межах 

досліджених ІКСК, встановлено їх семантичні ознаки та визначено продуктивність 

досліджених ІКСК. Виділено тематичні групи ІКСК (відповідно до яких досліджені 

лексеми можуть позначати певний суб’єкт, мисленнєву діяльність, фізичні рухи, 

окрему частину тіла, психофізіологічний стан людини, артефакт, географічних об’єкт), 

зафіксовано частоту їх використання.  

Досліджено фактори, що впливають на семантичну мотивацію екзоцентричних 

(переосмислених) та ендоцентричних (непереосмислених) ІКСК. Запропоновано 

семантичну класифікацію ІКСК на підставі розроблених семантичних формул 

тлумачення, зокрема визначено семантичні типи непереосмислених ІКСК (локативний, 

бенефактивний, акціональний, партитивний, атрибутивний, орнативний, каузативний), 

визначено їхню кількісну характеристику та семантичні співвідношення між 

компонентами. Окреслено семантику переосмислених ІКСК, які базуються на 

метафоричному, метонімічному чи метафтонімічному переносі, подано їх тематичну 

класифікацію та наведено кількісну характеристику, проаналізовано моделі 

формування переносних значень досліджених ІКСК, визначено їх евалюативність.  

Проведено соціолінгвістичне опитування серед 50-ти носіїв німецької мови 

(шляхом вільного і цілеспрямованого асоціативного експерименту, зокрема 



анкетування), за допомогою якого було встановлено ставлення носіїв мови до 

запропонованих ІКСК; визначено асоціації, які викликають у респондентів ІКСК з 

метафоричним, метонімічним та метафтонімічним підґрунтям; виявлено, наскільки 

добре носії німецької мови розуміють семантичну мотивацію запропонованих ІКСК, 

які соматичні компоненти в межах ІКСК є найбільш частотними.  

У третьому розділі, «Функціонування іменникових композитів із соматичним 

компонентом у текстах мас-медіа», досліджено функціонування ІКСК у мас-

медійних текстах за 2016-2021 рр. за шістьма тематичними блоками: політика, спорт, 

культура, наука, здоров’я і суспільна взаємодія. У межах кожного тематичного блоку 

текстів, у яких зафіксовано ІКСК, визначено тематичні підгрупи та їх кількісне 

наповнення, виявлено структурні та семантичні особливості ІКСК. Досліджені ІКСК 

класифіковано за оцінним значенням: позитивною, негативною і амбівалентною 

конотацією. Окреслено особливості функціонування ІКСК у мас-медійних текстах, 

визначено їх прагматичний вплив на читача, який може мати як позитивний характер 

(похвала, захоплення тощо), так і негативний (знецінення, висміювання тощо). 

Окреслено стереотипізовані уявлення носіїв німецької мови, втілені в семантиці ІКСК 

й експліковані у проаналізованих мас-медійних текстах, зокрема в межах системи 

«наївної анатомії», міфологічних уявлень, які пояснюються антропоцентричністю 

людського світогляду. Зафіксовано алюзії, які віддзеркалюють соціальний та 

історичний контекст описуваних у досліджених мас-медійних текстах подій. 

Визначено функціональні особливості ІКСК у мас-медійних онлайн текстах, відповідно 

до яких досягається естетична привабливість описаної події; викликається співчуття і 

встановлюється емоційний зв’язок з певною соціальною групою читачів; 

використовується посилання на авторитетну особистість для кращого переконання у 

достовірності інформації; здійснюється маніпулятивний вплив на читача; створюється 

позитивний чи негативний опис певної події; відбувається персоналізація надання 

інформації, тобто зближення з читачем для досягнення більшого прагматичного 

ефекту; використовується суперлативність подання фактів, яка характерна для 



політичних, спортивних і науково-публіцистичних статей; наголошується на 

актуальності описуваних подій; використовується ефект несподіваності. Отримані 

результати також верифіковано за допомогою соціолінгвістичного опитування носіїв 

німецької мови: визначено евалюативний спектр досліджених лексичних одиниць; 

виявлено асоціації, які викликані дослідженими ІКСК у запропонованих контекстах та 

визначено, який прагматичний ефект вони справляють на респондентів. Встановлено 

сферу використання ІКСК носіями німецької мови (усне чи писемне мовлення), 

визначено в текстах якої тематики, на думку респондентів, зустрічається найбільша 

кількість ІКСК.  

Досліджені ІКСК відбивають етнокультурну специфіку німецькомовної 

лінгвоспільноти, належать до системи ментальних координат носіїв німецької мови. 

Застосування міждисциплінарного підходу, який дозволив розробити теоретичну та 

методологічну базу для системного багатовекторного дослідження семантики 

іменникових композитів на прикладі іменникових композитів із соматичним 

компонентом, визначає теоретичну значущість цієї роботи. Широкі можливості 

використання її результатів для подальших досліджень та розвідок в  галузі лексичної 

семантики та словотвору, під час викладання у закладах вищої освіти зумовлюють їх 

практичну цінність. 

Ключові слова: семантика, семантична мотивація, іменниковий композит, 

соматизм, соматичний компонент, метафора, метонімія, метафтонімія, мас-медіа, мас-

медійний текст, семантичні типи, соціолінгвістичний експеримент.  

  



ABSTRACT  

Lysak M. M. Semantics of the noun compounds with a somatic component in 

German – Qualification scientific work, manuscript. 

Thesis for a Doctor of Philosophy degree in speciality 035 – Philology. – Taras 

Shevchenko National University of Kyiv, Ministry of Education and Science of Ukraine, 

Kyiv, 2021.  

This thesis focuses on the comprehensive study of semantics of the noun compounds 

with a somatic component (hereafter this notion will be abbreviated as NCSC) in the German 

language (based on the number of explanatory dictionaries of the German language and 

media texts published between 2016 and 2021). More than 7500 pages of mass-media texts 

were analysed, 3366 noun compounds with a somatic component were studied. 

The relevance of the study stems from the need to identify the modalities of the NCSC 

in the modern German language and to outline their semantics highlighting worldview 

attitudes and cultural stereotypes of the German-speaking linguistic community. These lexical 

units are considered as an important source of expansion and renewal of the current German 

lexicon. 

For the first time, a systematic study of the semantics of German noun compounds with 

a somatic component was carried out and a typology of the semantic types of NCSC which 

allow to determine a range of semantic interdependencies between their components was 

established, revealing the scientific novelty of the research. 

Comprehensive analysis of the functioning of NCSC in the German-language mass 

media has determined semantic motivation, pragmatic potential, and productivity of NCSC. 

The results of the research were verified by means of the sociolinguistic experiment: a 

questionnaire was circulated to German native speakers in order to identify specific 

modalities of the NCSC perception by German native speakers. The experiment was 

conducted at the Ruhr-University Bochum (Germany) within the framework of cooperation 

between Ruhr-University Bochum and Taras Shevchenko National University of Kyiv 

(department of the German language and translation). 



This thesis consists of an abstract, an introduction, three chapters, a summary for each 

chapter, a general summary, and a list of cited references. 

The introduction presents the relevance and scientific novelty of the thesis, 

substantiates the object, the subject, and the aim of the research, defines its theoretical and 

practical value and formulates theses, submitted for the defense. 

The first chapter, "Theoretical and methodological principles of the study of noun 

compounds with a somatic component in the German language", outlines the theoretical 

framework of the study within different linguistic areas (structural linguistics, generative 

grammar theory, word formation, in particular in research on lexical semantics), identifies 

research gaps in the systematic study of semantics of noun compounds and determines the 

way in which this study may address them. This chapter identifies the main types of somatic 

component by the type of denotation of its content within the studied NCSC (somonyms, 

osteonyms, splanchnonyms, angionyms, sensonyms, quasi-somatisms) and evaluates their 

productivity in comparison with other types of the studied lexical units. This research deals 

with semantic features appropriate to somatic components of NCSC (belonging to a specific 

concept, material object; presence of a homogeneous or inhomogeneous structure; 

characteristics of transitive / intransitive relations; asymmetry of semantic relations 

(including partitive relations); dichotomy of semantic relations; limited / unlimited number of 

referred parts of the body; locative marker; evaluative marker. 

This chapter presents basic principles of semantic classification of NCSC and deduces 

formulas of interpretation of NCSC according to the semantic roles performed by their 

components. It establishes theoretical and methodological framework for the study of 

semantic motivation of reinterpreted NCSC, based on metaphor, metonymy, and 

metaphtonymy (including cumulative metaphtonymy), determines semantic and structural 

features of such NCSC and the peculiarities of realization of their connotative meaning. The 

principles of thematic classification of NCSC are specified, the main metaphorical, 

metonymic, and methophthonymic models of transfers on which the semantic structure of the 

studied NCSC is based are determined. The types of German mass media texts, examined 



according to the form of information transmission, include the following: messages, 

comments, stories, interviews, and reports with intertextuality markers. Moreover, this study 

allowed to identify the parameters of value formation of German online mass media texts that 

are actively used by authors in order to exert a pragmatic influence on the reader. The criteria 

for selection of empirical material are established, the procedure and stages, methods of the 

carried-out research are described. 

The second chapter, "Semantic organization of the noun compounds with a somatic 

component in the German language", is focused on the main structural features of NCSC, 

selected from lexicographic sources and mass media texts. It presents the classification of 

thematic groups of somatisms found within the studied NCSC and defines their semantic 

features and productivity. In the course of the research, selected NCSC were distributed into 

thematic groups (according to this typology, studied lexical units can denote some object, 

mental activity, physical movements, a separate part of the body, psychophysiological state of 

a person, artifact, geographical object); the frequency of their use was recorded. 

This research looks into factors influencing the semantic motivation of exocentric 

(reinterpreted) and endocentric (non-reinterpreted) NCSC. Besides, it proposes a semantic 

classification of NCSC, based on the developed semantic formulas of interpretation, and 

defines semantic types of the non-reinterpreted NCSC (locative, benefactive, actional, 

partitive, attributive, ornative, causative) as well as their quantitative characteristics and 

semantic relations between components. 

The semantics of reinterpreted NCSC, based on metaphorical, metonymic, or 

metaphtonymic transfer, are outlined, their thematic classification and quantitative 

characteristics are given, the models of the formation of figurative meaning of the studied 

NCSC are analysed, their evaluativity is determined. 

A sociolinguistic survey was conducted among 50 native speakers of German (through a 

free and targeted associative experiment represented by a questionnaire). It was used to find 

out the attitude of native speakers to the proposed NCSC; to identify associations that NCSC 

based on metaphorical, metonymic, and metaphtonymic transfers evoke in respondents; to 



reveal the extent to which German speakers understand the semantic motivation of the 

proposed NCSC; to determine which somatic components within the NCSC are the most 

frequent. 

In the third chapter, "Functioning of the noun compounds with a somatic component 

in mass media texts", the modalities of functioning of NCSC in mass media texts published 

between 2016 and 2021 were distributed into six thematic sets: politics, sports, culture, 

science, health, and public interaction. Within each thematic set of texts that contains NCSC, 

thematic subgroups were revealed, their quantitative content analysis was carried out; 

structural and semantic features of the found NCSC were defined. This section discusses the 

connotative meaning of the studied NCSC: positive, negative, and ambivalent connotations. 

Moreover, this chapter outlines both the modalities of NCSC functioning in mass media texts 

and their pragmatic influence on the reader, which can be both positive (praise, admiration, 

etc.) and negative (devaluation, mockery, etc.). It lists stereotyped representations of German 

speakers, embodied in the semantics of NCSC and described in the analysed mass media 

texts, in particular within the system of "naive anatomy" and mythological representations 

that are explained by the anthropocentric worldview. Context analysis allowed to recognize 

allusions reflecting the social and historical context of the events described in the studied 

mass-media texts. This research defines functional features of NCSC in mass-media online 

texts. The evidence suggests that these features allow to achieve the aesthetic appeal of the 

described event; to evoke sympathy and establish an emotional connection with a certain 

social group of readers; to refer to an influential person to better convince the reader of the 

accuracy of the information; to create a positive or negative image of a certain event; to 

provide information in a personalized way, or to put it another way, to get closer to the reader 

in order to achieve a greater pragmatic effect; to use the superlative presentation of facts, 

inherent in political, sports and scientific articles; to emphasize the relevance of the described 

events; to use the surprise effect. 

The obtained results were also verified through a sociolinguistic survey conducted 

among German native speakers, determining the evaluative spectrum of the studied lexical 



units, the associations evoked by the studied NCSC in the proposed contexts, and the 

pragmatic effect they had on the respondents. It allowed to determine the scope of use of 

NCSC by German native speakers in oral and written speech and to find out which thematic 

group of texts, according to the respondents, contained the largest number of NCSC. 

Therefore, the studied NCSC reflect the ethnocultural specifics of the German-speaking 

linguistic community and belong to the system of mental coordinates of German speakers. 

The application of an interdisciplinary approach, which allowed to develop a theoretical and 

methodological basis for a systematic multi-vector study of the semantical aspects of noun 

compounds using the example of noun compounds with a somatic component, determines the 

theoretical value of this paper. This study provides extensive opportunities: its results may be 

used both for further research and exploration in the field of lexical semantics and word 

formation and in the field of higher education, determining its practical value. 

Key words: semantics, semantic motivation, noun compound, somatic component, metaphor, 

metonymy, metaphtonymy, mass-media text, semantic types, sociolinguistic experiment.  
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